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Resumo:

Simone de Beauvoir é uma filésofa existencialista consagrada na literatura feminista. Nesta comunicacao
tencionamos demonstrar como a autora revela tracos da filosofia existencialista, caracterizado pela angustia
das personagens vividas nos trés contos que compdem o romance A Mulher Desiludida, bem como o papel
feminino a partir da relagdo — caracteristica da filosofia existencialista — entre determinismo versus liberdade
— o pré-estabelecido versus escolhas proprias. Cada uma das personagens de A Mulher Desiludida expressa,
a seu modo, seu descontentando com a vida, o que as faz infeliz e por isso questionam sua situacdo. O estado
de espirito dominante em cada uma é o descontentamento, a angtistia existencial, a perda da identidade de si
mesma. Neste artigo, que utiliza como procedimento metodolégico a pesquisa bibliografica, vamos nos deter
principalmente nos dois ultimos contos: 1) um mondlogo angustiado escrito em primeira pessoa onde
Murielle, depois de dois casamentos fracassados e do suicidio da filha, rumina em soliddo o seu édio pelo
mundo e por um Deus que talvez ndo exista (outra marca do existencialismo ateu); todas as suas referéncias
femininas foram destrocadas: é divorciada, vive conturbada relacdo com a mae e perdeu a filha para o
suicidio; o papel da mulher dado socialmente por uma sociedade patriarcal de mae, esposa e filha sdo
exatamente aqueles que Murielle perdeu e que a faz mergulhar em uma profunda soliddo existencial; 2) ja no
terceiro conto temos uma tipica dona de casa, Monique, cujo marido — o centro de sua vida —, tem um
relacionamento extraconjugal. A traicao serve como alavanca para suas inflexdes sobre o mundo e perda do
contorno de si mesma. Representando seu papel de esposa e dona de casa o seu casamento é o que lhe
sustenta fisica, psicologica e sobre o qual ela funda sua identidade. O que explica porque a infidelidade de
Maurice teve impactos tdo profundos na vida de Monique. Sem Maurice, o que resta a Monique é um
profundo sentimento de soliddo, porque ela consagrou toda sua vida a seu amor. Quando Maurice anuncia
que hd uma outra mulher em sua vida tudo desaba para Monique, ela se sente vazia, perdida e experimenta a
angustia da existéncia humana. Vemos assim como Simone de Beauvoir, embora seja mais conhecida por ter
estudado a relacdo entre a mulher e a sociedade em sua obra O Segundo Sexo, também utiliza suas obras
literarias para apresentar uma série de perspectivas teéricas para responder a questdo “que é uma mulher” da
qual a mais importante perspectiva é a filosofia existencialista. Se O Segundo Sexo representa a parte
filoséfica do pensamento de Simone onde ela introduz uma nuance importante na andlise sartreana da
liberdade e do papel do contexto social que conduz a papéis sociais distintos para o0 homem e para a mulher,
suas obras literarias complementam a argumentacao filoséfica, usando o artificio da criagdo ficcional que
serve de critica a uma sociedade eminentemente patriarcal onde o papel da mulher é obedecer ao homem e
viver a sua sombra.

Palavras-chave: Literatura Existencialista, Feminismo, Liberdade, Angustia.
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Introducao

Simone de Beauvoir é uma fil6sofa existencialista consagrada na literatura feminista.
“Escritora, filésofa, mulher na vanguarda de muitas idéias (sic) e de varias atitudes: é realmente
dificil definir ou delimitar a importancia de Simone de Beauvoir para nds, mulheres e homens”
(ALMEIDA, 1999, p. 145). Simone de Beauvoir é uma escritora que tem como caracteristicas levar

seus leitores a refletir sobre a existéncia de modo intencional. Como afirma Viana (2009, p. 2):

Simone de Beauvoir ndo escreve sem a intencao de induzir suas personagens a
questionamentos filos6ficos que busquem legitimar sua condicao de sujeito livre. Como
exemplo claro desta caracteristica assinala-se seu romance intitulado A Convidada, em que
a questdo da liberdade do sujeito é colocada como foco central das discussoes.

Suas narrativas sdo marcadas pela reflexdo em torno da existéncia a partir da qual é necessario
refletir sobre conceitos como liberdade, responsabilidade, angustia, utilizando situacées do
cotidiano. E o que podemos notar na obra A Mulher Desiludida, que revela tracos de sua filosofia
existencialista, caracterizado pela angustia das personagens vividas nos trés contos que compdem 0
romance. Cada uma das personagens de A Mulher Desiludida expressa, a seu modo, seu
descontentando com a vida, o que as faz infeliz e por isso questionam sua situacdo. O estado de
espirito dominante em cada uma € o descontentamento, a angustia existencial e em alguns casos a
perda da identidade de si mesma.

E em torno dos dois tiltimos contos de A Mulher Desiludida que este artigo, que utiliza como
procedimento metodolégico a pesquisa bibliografica, se concentra: 1) um monélogo angustiado
escrito em primeira pessoa onde Murielle, depois de dois casamentos fracassados e do suicidio da
filha, rumina em soliddo o seu 6dio pelo mundo e por um Deus que talvez ndo exista (outra marca
do existencialismo ateu); 2) e o terceiro conto onde temos uma tipica dona de casa, Monique, cujo
marido — o centro de sua vida —, tem um relacionamento extraconjugal e cuja traicdo serve como
alavanca para suas inflexdes sobre o mundo e perda do contorno de si mesma, sentindo-se vazia,
perdida e experimentando a angustia da existéncia humana.

Neste artigo tencionamos demonstrar como a autora revela tracos da filosofia existencialista,
caracterizado pela angustia das personagens vividas nos contos que compoem o romance A Mulher
Desiludida, contribuindo para aprofundar o debate em torno dos estudos de género na atualidade.
Através da literatura Simone de Beauvoir nos possibilita uma série de perspectivas teodricas para

responder a questdo “que é uma mulher” da qual a mais importante perspectiva é a filosofia
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existencialista. As obras literarias de Simone de Beauvoir complementam sua argumentagao
filoséfica — presente em O Segundo Sexo —, usando o artificio da criacao ficcional que serve de
critica a uma sociedade eminentemente patriarcal onde o papel da mulher é obedecer ao homem e

viver a sua sombra.

O monologo de Murielle

O segundo conto da obra é o texto mais agressivo dos trés e também o mais curto. Se fosse
possivel estabelecer uma hierarquia dramdtica entre os trés contos, com certeza O Mondlogo
estaria no topo dessa hierarquia. O tom é aspero, as palavras sao fortes. Escrito na primeira pessoa,
sem virgulas, sem preocupacdo com a pontuacao, o objetivo é demonstrar o fluxo de pensamentos
de Murielle que deixa transparecer todo seu 6dio e raiva descarregada sem nenhuma restricdo por
uma mulher abandonada por seu marido, sua familia, mergulhada na mais extrema soliddo em uma
noite de reveillon.

Murielle se encontra em posicdo confusa: todas as suas referéncias femininas foram
destrocadas. E divorciada, vive conturbada relacio com a mde, perdeu a filha para o suicidio e
acusa constantemente todos de conspiracao. Os papéis de mulher sdo exatamente aqueles que
Murielle perdeu: mae, esposa e filha. Sua anguistia com o abandono do marido é revelada em sua
fala: “Preciso de um homem quero que Tristan volte porcaria de mundo gritam se riem e aqui estou
consumindo-me de tristeza; quarenta e trés anos é muito cedo é injusto, quero viver” (BEAUVOIR,
2007, p. 52 — traducdo nossa)'. Murielle se sente sufocada: “[...] Estou farta, estou farta, farta, farta,
farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta, farta [...]”
(BEAUVOIR, 2007, p. 53 — tradugdo nossa).

Murielle “pensa que sem um homem ela ndo tem nenhum valor aos olhos da sociedade e ela
chora” (MICHEL, 2013, p. 74 — traducdo nossa). Para ser respeitada na sociedade ela acredita que
precisa ter um lar, um marido e filhos “como todo mundo”. O seu lugar no mundo depende destes
fatores. “Murielle é aquela que Simone de Beauvoir coloca em uma terrivel soliddao, sem familia e
sem dinheiro. Ela procura o amor, ela quer que seu marido volte. Murielle infeliz comunica sua

desgraca através de um monologo agressivo” (MICHEL, 2013, p. 74 — traducao nossa).

! Como dissemos, a escrita ndo obedece uma ordem rigorosa de pontuacdo. O objetivo é demonstrar o fluxo de
pensamento de Murielle. Quando estamos sobre uma forte tensdo emocional, os pensamentos fluem de forma
ininterrupta, se sucedem uns aos outros até mesmo de forma desconexa.
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A sua situacao é ainda mais angustiante porque ela depende do marido. O casamento a tornou

financeiramente dependente do marido. Sua soliddo a faz pensar inclusive na morte.

O vento! Logo se pds a soprar como um tornado como eu desejo um grande
cataclismo que varresse tudo e a mim também um tufio um ciclone morreria
descansaria se ndao permaceneria ninguém para pensar em mim [...] Fechada entre
quatro paredes eu vou acabar morrendo de tédio realmente morrer” (BEAUVOIR,
2007, p. 55-58).

Mas ela renuncia a ideia de suicidio. Sua filha ja havia se suicidado.

Em nenhum momento Murielle pensa que sua felicidade possa estar na sua independéncia. A
referéncia que ela tem de felicidade sdo aquelas que a sociedade patriarcal imp0s a ela. Ela vive em
uma sociedade que da todos os direitos aos homens e, por mais que a mulher seja um ser livre, ela
se encontra frequentemente sob a autoridade do homem. Na sociedade patriarcal a qual vive
Murielle, o casamento é mais importante para o status de uma mulher: ela deve se tornar uma dona
de casa tradicional. Sua vida depende de Tristan: “Quero viver quero reviver. Tristan voltara para
mim me fardo justica sairei de toda essa merda. Se lhe falar agora me sentirei melhor talvez eu
poderia dormir” (BEAUVOIR, 2007, p. 54).

Desde O Segundo Sexo que Beauvoir (2002) ressalta como as mulheres, em uma sociedade
patriarcal, o seu principal e mais importante papel é ser mde e esposa. O marido deve proteger sua
esposa que deve obediéncia ao seu marido. A mae é a guardia do lar e ndo pode se realizar sendo na
maternidade, Unico destino socialmente possivel para ela. E que é preciso estudar e analisar com

cuidado o destino tradicional da mulher.

O drama do “triangulo amoroso” de Monique

O terceiro conto nos relata as inquietagdes e angtistias de Monique. E através do seu diario
que ficamos sabendo de seus dilemas, suas angustias, sua infelicidade. De inicio sdo relatados fatos
comuns do seu dia a dia: seus passeios, sua preocupacao com a filha no momento em que esteve
doente, os momentos com sua amiga Isabelle, seus relatos sobre as viagens de Maurice, o encontro
de Monique com uma moga que precisava de ajuda, Marguerite, cujos pais haviam renunciado aos
direitos dela e que havia fugido do lugar onde estava por ordem da Assisténcia Publica e todo seu
esforco para ajudar-lhe no que fosse possivel inclusive deixando que ela permanecesse na sua casa

por dois dias.
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Jurei-lhe que moveria céus e terra para que a transferissem para um Lar, e a moga se
convenceu que deveria voltar para o Centro [da Assisténcia Publica] [...] E uma bela jovem,
nada boba, muito gentil e que s6 pede trabalho: massacram-lhe a mocidade e a mais
milhares de outras. Telefonarei amanha ao juiz Barron (BEAUVOIR, 1968, p. 45-46).

Até que Monique comec¢a a narrar suas inquietacoes com o casamento. Maurice ndo era mais
o mesmo, sempre concentrado em seu trabalho e suas pesquisas médicas. “Deixou-se devorar pela
profissdo [...] Esta se tornando parecido com seus colegas que ndo passam de maquinas de fazer
carreira ou ganhar dinheiro” (BEAUVOIR, 1968, p. 47). Os passeios comeg¢aram a diminuir até nao
existir mais, seja em Paris ou nos arredores. As conversas também diminuiram. Até que, finalmente,
depois de voltar de uma dessas viagens de trabalho e chegar de madrugada em casa, Maurice tem
uma conversa com Monique e lhe da a noticia que ira abalar sua vida: Maurice tinha outra mulher.

A noticia de Maurice é avassaladora para Monique pois para ela, Maurice ndo era apenas seu
marido, mas seu melhor amigo, que lhe sustenta financeira e psicologicamente: ela fundou sua
identidade sobre o amor de Maurice. Diante dessa noticia, Monique regista em seu diario:
“Subitamente, tive vontade de chorar [...] Atirei-me para trds. O golpe me estarrecia. O estupor
esvaziava-me a cabeca. ‘Vamos dormir’, eu disse. Precisava de um prazo para compreender o que
me acontecia” (BEAUVOIR, 1968, p. 49).

No dia seguinte Monique levantou cedo, antes mesmo do seu marido e deixou apenas um

bilhete em seu travesseiro que dizia “até a noite”.

Caminhei ao acaso, nas ruas, obcecada por estas palavras: “Ele me enganou!” Visualizava
imagens: o olhar, o sorriso de Maurice para Noellie. Afastava-as. Ele ndo a olha como a
mim. Eu ndo queria sofrer, eu ndo sofreria mas o rancor me sufocava: “Ele me enganou!”
— Dizia: “Morrerei de tristeza” (BEAUVOIR, 1968, p. 50).

Quando Maurice confessa que ama uma outra mulher o mundo de Monique desmorona. “A
partir deste momento nos assistimos a uma degradagao constante do estado de alma de Monique”
(MICHEL, 2013, p. 77 — traducdo nossa). A infidelidade de Maurice teve impactos profundos na
vida de Monique devido a sua dependéncia emocional. Quando Maurice anuncia que ha uma outra
mulher em sua vida, tudo desaba para Monique, ela se sente vazia, perdida e experimenta a angustia
da existéncia humana.

Monique via seu casamento como um modelo e agora ela estava ali, com 44 anos, sem um
trabalho, tendo que dividir seu marido com a amante depois de ter-lhe devotado toda a existéncia, e

sem suas filhas. E ndo foi por falta de oportunidade, pois como lembra Maurice em uma de suas
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conversas com Monique, ela poderia ter aceito um cargo no secretariado da Revue médicale e, de
acordo com Monique: “Nao via o interesse de passar o dia longe de casa e das criancas por cem mil
francos por més” (BEAUVOIR, 1968, p. 87). Apesar de Maurice ter-lhe aconselhado a conseguir
um emprego ela recusou porque ela queria se dedicar a vida no lar com ele e suas filhas.

E os meses vao passando nessa situagdo. Para Maurice era perfeitamente possivel viver essa
espécie de “triangulo amoroso”. E um dia Maurice surpreende Monique dizendo que pretendia
dedicar mais tempo a Noellie — sua amante — e pernoitar em sua casa. Essa situacdo chateia
Monique, mas ela terminou cedendo, adotando uma “atitude conciliadora”. Em sua cabeca ela ndo
podia fazer frente a essa situagdo, pois ainda acreditava que ndo passava de uma atragao de
momento, algo meramente carnal. “Se estrago sua aventura, ele a embelezara a distancia, tera
saudades. Se eu lhe permito vivé-la, como quer, até o fim, ‘corretamente’, sei que se cansara
depressa” (BEAUVOIR, 1968, p. 53).

Para Michel (2013, p. 78 — tradugdo nossa) ha inclusive um sentido de ma-fé por parte de
Monique, pois ela tenta se agarrar a uma ideia apenas pelo fato de ndo conseguir viver sem Maurice
e procura uma justificativa para o que tinha acontecido. “Acreditando raciocinar ela dizia para si
que o homem que ndo a ama mais ndo contou toda a verdade, porque ele ndao quer magoa-la, ‘Ele
mente para me poupar. Se ele me poupa é porque ele se preocupa comigo. Em certo sentido, seria
pior se ele ndo se importasse’”.

Quanto mais a situacao se desenrola mais Monique se deixa abalar e comeca até a imaginar
como seria Maurice estando com Noellie. Esses pensamentos faziam-na chorar e olhando para as
roupas de Maurice pensava: “Ndo suporto que uma outra possa acariciar sua face na dogura desta
seda, na ternura deste pulover” (BEAUVOIR, 1968, p. 54-55).

A situacdo se repete quando Maurice passa um final de semana inteiro com Noellie. Monique
tentou de todas as formas ndo pensar no que faziam. Assistia filmes, ouvia jazz, tricotava. Mas essa
situacdo ndo a deixava em paz. “Abandonei meu trico porque ele ndo me protegia. O que eles
fazem, o que se dizem, onde estdo, como se olham? Acreditei que me poderia preservar dos cilimes,
mas ndo. Fiz buscas em seus papéis, sem nada encontrar” (BEAUVOIR, 1968, p. 59). E nem
mesmo nos sonhos Monique estava livre dessa aflicdo. “Nao adianta tomar soniferos, eu sonho.
Freqiientemente, nos sonhos, eu desmaio de tristeza. Fico 14, sob os olhos de Maurice, paralisada,
tendo sobre o meu rosto toda a dor do mundo. Espero que ele se precipite para mim. Atira-me um

olhar indiferente e se afasta” (BEAUVOIR, 1968, p. 81). A frustracao é tanta que chega até a pensar

(83) 3322.3222
contato@sinalge.com.br

www.sinalge.com.br




IV SIMPOSIO NACIONAL DE
LINGUAGENS E GENEROS TEXTUAIS

que seria melhor se Maurice estivesse morto, a ruptura seria mais suportavel, pois saberia ao menos
que o tinha perdido para um mal irreparavel.

Monique estd em um estado lastimavel. Ndo tem se quer desejo de levantar pela manha e
poderia ficar na cama todos os dias, como faz aos domingos. “Nao sei mais nada. Minha vida, atras
de mim, esta toda destruida, como nesses terremotos em que a terra se devora a si prépria: ela se
esboroa, as nossas costas, a medida em que fugimos. Nao ha mais retorno” (BEAUVOIR, 1968, p.
81).

E ao se comparar com Noellie a frustragdao sé6 aumenta. Noellie é o oposto de Monique e
representa a “mulher moderna” para sua época. Uma época em que as condicdes das mulheres
comecam a mudar a sociedade comeca a aceitar que a mulher possa trabalhar e ser independente
como é o caso de Noellie, divorciada e mae de uma menina. “Noellie € uma advogada brilhante e
trabalhada pela ambicdo: é mulher sozinha [...] Maurice teve vontade de saber se agradaria a esse
género de mulher [...] E também uma questdo de pele: ela é apetitosa” (BEAUVOIR, 1968, p. 51).
Refletindo sobre a situacdo Monique pensa que nos bracos de Noellie, Maurice deve se sentir
jovem, rejuvenescido, ja que nem Maurice ou Monique nao tinham mais 30 anos. Noellie era uma
novidade.

A situacao se agrava quando Maurice e Monique ndo tem mais intimidade. Ndo se beijavam
mais. Quando em uma noite Maurice repele Monique alegando cansaco e fadiga. Monique reflete
sobre seu corpo. Apesar de ainda ser cobicada na rua, havia engordado e seus seios ndo eram mais o
mesmo desde o nascimento de Lucienne, sua filha. Sentia-se uma miseravel.

A situacdo se desenrola por anos: “Cada vez me parece haver tocado o fundo. Em seguida, eu
me afundo mais ainda na divida e na desgraca” (BEAUVOIR, 1968, p. 69). Até que finalmente
Monique se da conta de que ndo passa de uma simples aventura. Maurice esta dividindo sua vida
entre Monique e Noellie e até mesmo nas férias pretende passar metade do tempo com uma e
metade do tempo com a outra.

Monique que ja ndo tinha em casa suas duas filhas — Collete e Lucienne —, agora se sentia
ainda mais sd, pois tinha que dividir o marido com outra mulher. Collete ja estava casada e
Lucienne partiu para morar na América. Nem suas filhas e nem seu marido estavam mais ao seu
lado. Monique consagrou sua vida ao seu marido e suas filhas, como determina a sociedade. Se
habituou ao papel de uma mae e esposa tradicional e agora é dificil suportar tais mudancas.

Monique pensa se falhou na educacdo de suas filhas e se isso teria afetado seu relacionamento com
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Maurice. “Se falhei na educacdo de minhas filhas, toda a minha vida ndo passa de um fracasso. Nao
posso crer. Mas que vertigem, quando a davida me toca!” (BEAUVOIR, 1968, p. 92).

“as coisas vao piorar quando o marido propde a separacdao, é entdo que ela se joga em
desespero como Paula em Os Mandarins e Murielle como no capitulo de monélogo. A soliddo pesa
e ela tem medo” (MICHEL, 2013, p. 80 — traducao nossa). Monique se angustia por sua vida ter se

tornado desta forma e se pergunta se nao foi isso que ela escolheu:

Escolhi encerrar-me em meu tumulo. Nao vejo nem o dia nem a noite. Quando a coisa vai
mal demais, quando se torna intolerdvel, engulo alcool, trangiiilizantes ou soniferos.
Quando melhora um pouco, tomo excitantes e me atiro a um romance policial. Fiz uma
provisdo deles. Quando o siléncio me sufoca, ligo o radio e chega de um planeta longinquo
uma voz que apenas compreendo: esse mundo tem seu tempo, suas horas, suas leis, sua
linguagem, e cuidados, e divertimentos que me sdo radicalmente estranhos (BEAUVOIR,
1968, p. 96).

E se da conta que seu drama é bem maior do que aquilo que conseguiu escrever em seu diario,
relendo-o: “as palavras ndo diziam nada. As raivas, os pesadelos, o horror escapam a palavra. Deito
coisas sobre o papel, quando retomo forgas, no desespero ou na esperanca. Mas a derrota, a
degradacdo, a decomposi¢do ndo estdao marcadas nestas paginas” (BEAUVOIR, 1968, p. 96).

Monique esta inconsolavel, agressiva, em estado quase depressivo, tanto que é aconselhada
por uma conhecida, Marie Lambert — e depois pelo proprio Maurice —, a procurar um psiquiatra.
Chora diante de sua filha. Outra conhecida, Diana, observa: “— Oh! Como vocé emagreceu! Como
tem o ar cansado! [...]” (BEAUVOIR, 1968, p. 102). Monique perdeu o gosto de viver. Estava
vivendo um pesadelo. E é s6 com a ajuda de um psiquiatra que Monique pensa em tentar
reencontrar-se.

Por recomendacao do psiquiatra Monique comega a trabalhar na Nationale, na sala de jornais.
“Eis que chegamos a isto! Enviaram-me ao psiquiatra, fizeram-me ganhar forcas antes de me
assentarem o golpe definitivo. E como aqueles médicos nazistas que reanimavam as vitimas para
que recomecassem a tortura-las. Gritei-lhe: nazista! Carrasco!” (BEAUVOIR, 1968, p. 106).
Maurice havia decidido que iria morar sozinho.

Monique resolve passar alguns dias em Nova York com a filha Lucienne. Mas completamente
desolada: “Eu estava empanturrada de tranqiiilizantes. Lucienne me receberia a chegada: uma
bagagem que se transporta, uma enferma, uma débil mental” (BEAUVOIR, 1968, p. 108). Mas
Monique ndo desiste de encontrar respostas e agora Lucienne é interrogada por ela. Queira saber

onde havia errado, porque Maurice havia deixado de ama-la. Ao que Luciene responde que o
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desgaste no casamento é natural e que Monique havia errado por ter acreditado “que as historias de
amor duravam” (BEAUVOIR, 1968, p. 108). E que os homens a uma certa altura da idade “tém
vontade de comecar uma vida nova” (BEAUVOIR, 1968, p. 109). E ao regressar para sua casa,

agora sozinha, a cena final é desoladora:

Sentei-me diante da mesa. Estou sentada. E olho essas duas portas: o escritério de Maurice,
nosso quarto. Fechadas. Uma porta fechada, qualquer coisa que espreita, atras. Ela ndo se
abrird se eu ndo me mexer. Nao mexer. Jamais. Parar o tempo e a vida. Mas eu sei que
mexerei. A porta se abrira lentamente e eu verei o que tem detrds. E o futuro. A porta do
futuro vai se abrir. Lentamente. Implacavelmente. Estou no limiar. S6 existe esta porta e o
que espreita atras dela. Tenho medo. E nao posso chamar ninguém por socorro. Tenho medo
(BEAUVOIR, 1968, p. 112).

A condi¢do da mulher na sociedade patriarcal

Em uma sociedade marcada pelo patriarcalismo se compreende que Monique e Murielle
tenham escolhido se casar e que deveriam cuidar de seus maridos. Mas o que elas ndo se deram
conta é que este fato as levou a esquecerem de si mesmas e viver em funcdo do Outro colocando
sempre o marido antes delas mesmas. Monique e Murielle se casaram e se tornaram uma esposa
tradicional porque, segundo a sociedade patriarcal, este é o destino reservado as mulheres. A
sociedade até da as mulheres a condigdo de estudar ou a possibilidade de trabalhar, mas a educacao
ndo é considerada como o mais importante na vida de uma mulher. Monique é um esteredtipo disto
quando deixa de estudar ap6s o casamento e exercer uma profissao é dificil a medida em que pode
obrigar a negligenciar o cuidado com os filhos e o marido.

No patriarcalismo, a sociedade defende ndo apenas o direito de que o homem possa ser infiel
e a mulher deve compreender que isso possa acontecer, como revela um didlogo de Monique com
sua amiga Isabelle, que achava natural Maurice ter tido uma aventura, até mesmo porque, como
afirma Monique no seu diério, a relacdo de Isabelle com seu marido Charles era de liberdade e nao
de fidelidade, como Monique e Maurice. Nas palavras de Isabelle: “Certamente, ele se cansara bem
cedo. O que da sabor a esse género de coisas é a novidade. O tempo trabalha contra Noellie [...]
‘Seja compreensiva e alegre, sobretudo seja amiga’ — disse. Foi assim que, finalmente, ela
reconquistou Charles” (BEAUVOIR, 1968, p. 50). E diante das palavras da amiga, é Monique quem
reflete que é “normal que um homem tenha uma aventura ap6s vinte e dois anos de casado. Se ndo o

admitisse, eu é que seria anormal — infantil, em suma” (BEAUVOIR, 1968, p. 51).
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O fato é que tanto Monique quanto Murielle ndo estdao adaptadas ao fato de que a mulher é
livre e deve escolher como viver sua vida — tal como define a filosofia existencialista. Habituadas a
uma vida calma e tranquila em seus papéis de esposa e mae tradicional essas questdes jamais lhes
vieram a mente. E vivem suas vidas em funcao de seus maridos, tanto mais quanto a separacao se

torna algo insuportavel para ambas.

Como explica Beauvoir sobre a desilusdo destas mulheres. “Muitas vezes, nos
primeiros anos a mulher se enche de ilusdes, ela tenta assistir seu marido
incondicionalmente, a amé-lo sem reservas, a sentir-se indispensavel a ele e aos
seus filhos. E depois seus verdadeiros sentimentos sdo revelados. Ela percebe que
seu marido poderia viver sem ela. Que seus filhos sdo feitos para se separarem
dela. Eles sdo quase sempre mais ou menos ingratos. O lar ndo os protege mais
contra a sua liberdade. Ela encontra-se solitdria, abandonada” (MICHEL, 2013, p.
81).

E assim que a vida se passa para as mulheres de La femme rompue — A mulher desiludida.
Consideracoes Finais

A obra se Simone de Beauvoir em andlise revela o sofrimento das mulheres que vivem em
uma sociedade marcada pelo patriarcalismo, que relega a mulher o papel de esposa, mae e dona de
casa. E quando a mulher descobre sua liberdade ela ndo tem mais nenhuma perspectiva diante de si.
Ela est4 presa ao projeto que ela criou para si, ou melhor, que a sociedade definiu para ela desde o
seu nascimento. Quando ela se da conta de sua situacdao ele se percebe sozinha, depois de ter
dedicado sua existéncia ao marido e aos filhos. Ela percebe que ninguém precisa dela. E
experimenta a angustia da existéncia humana. E no caso de Murielle uma angustia que beira até ao
desespero e o desejo de morte. A obra de Simone leva o leitor(a) a essa reflexdo existencial e,
sobretudo, a condicdao existencial das mulheres dentro de uma sociedade eminentemente
falocentrica, ou seja, a dominacdo ideologica da sociedade patriarcal que toma o falo como ponto
de referéncia e pensa a mulher sempre em relacio ao homem, relacio que é de submissdo e
subordinacao

As mulheres de La femme rompue tém algo em comum: elas ndo sabem o que fazer de sua
propria liberdade e, por isso, terminam por ndo fazer nada e continuam dependentes
emocionalmente de sua situacao. Murielle quer a todo custo que seu marido volte para ela e

Monique tem medo de um futuro sozinha.
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Vemos assim como esta obra de Simone vem complementar suas reflexdes sobre a relacao
entre a mulher e a sociedade presente em suas analises que a tornaram um icone dentro dos estudos
de género. Suas obras literarias abrem o caminho para pensar uma série de abordagens tedricas para
responder a questdo “que é uma mulher” da qual a mais importante perspectiva é a filosofia
existencialista. Suas obras literarias complementam a argumentacao filoso6fica, usando o artificio da
criacdo ficcional que serve de critica a uma sociedade eminentemente patriarcal onde o papel da

mulher é obedecer ao homem e viver a sua sombra.

Referéncias Bibliograficas

ALMEIDA, Marlise M. de M. Simone de Beauvoir: uma luz no nosso caminho. Cadernos pagu,
(12), pp.145-156, 1999. Disponivel em:
<http://periodicos.sbu.unicamp.br/ojs/index.php/cadpagu/article/view/8634811>. Acesso em
30/11/2016.

BEAUVOIR, Simone de. A Mulher Desiludida. Tradugdo de Helena Silveira. Sao Paulo: DIFEL —
Difusao Européia do Livro, 1968.

___ . La mujer rota. Traduccién de Dolores Sierra y Neus Sanchez. Barcelona: Edhasa, 2007.
(Coleccion Diamante).

___. O segundo sexo: fatos e mitos. Trad. de Sergio Milliet. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2002.
v. 1.

MICHEL, Bryndis Bianca. Les trois ages de la femme dans ’ceuvre de Simone de Beauvoir.
Dissertacao (Mestrado em Estudos Franceses). Universidade da Islandia, 2013. Disponivel em:
<http://hdl.handle.net/1946/14839>. Acesso em 21/03/2017.

VIANA, Mércia R. A Literatura e a Filosofia de Simone de Beauvoir. Historia, imagens e
narrativas, n. 8, p. 1-6, abr. 2009. Disponivel em:
<https://www.researchgate.net/publication/265539802_A_ Literatura_e_a_filosofia_de_Simone_de_
Beauvoir>. Acesso em 21/03/2017.

(83) 3322.3222
contato@sinalge.com.br

www.sinalge.com.br




